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HARP SANAT YAYINEVININ
YAYIN ESASLARI

Harp Sanat Yaynevi, sanli Silahli Kuvvetlerimizde yillarca gorev yap-
mig olan emekli bir subay tarafindan iilkemizdeki askeri tarih ¢aligma-
larina katki saglamak i¢in 2021 yilinda kurulmugtur. Bilimin 151gin1
rehber edinen yayinevimiz, Atatiirk¢ii bir ¢izgide, bagimsiz yayincilik
faaliyetlerinde bulunmay: temel ilke edinmistir. Yayinevimiz, yayim-
layacag nitelikli eserlerle tilkemizde askeri tarih alaninda hissedilen
eksikligi gidermeyi amaglamakeadir.

Bilindigi tizere toplumlarin tarihi incelendiginde askerlikle ilgi-
li hususlarin siyasi, sosyal ve kiiltiirel alanlara dogrudan veya dolayli
etkilerinden s6z edildigi goriilmektedir. Bu etkilerin tespit ve deger-
lendirmesinin, giiniimiize ve hatta gelecege bakan yonlerinin ortaya
konulmasinin fert ve devlet 6lgegindeki gelisime 6nemli katkilar sag-
layacag tizerinde durulmakeadir.

Sosyal bilimlerde askeri konulara agirlik veren ¢aligmalar, Birinci
Diinya Savagi sonrasinda 6nem kazanmaya baglamigtir. Zamanla genel
tarih aragtirmalari i¢inde kendine 6zgii bir anlayisa doniigerek askerd
tarih ad1 altinda toplanan bu alandaki caligmalar, Batr'da 21. yiizyilda
biiyiik bir hiz kazanmigsa da Tirkge literatiirde ne yazik ki heniiz arzu
edilen seviyeye ulagamamugtir.

Karakter ve kiltiir kodlarimizda var olan askerlige ve ona dair
caligmalara ivme kazandirilarak bu alandaki eksikligin nitelikli eser-

lerle giderilmesine ihtiya¢ duyulmaktadir. Aksi hilde bu boglugun



akademik olmayan, ideolojik birtakim amaglarla, bilgi ve belgeye
dayanmayan yorumlarla ve popiilist eserlerle doldurulmasi bagka so-
runlari da beraberinde getirecek, ortak tarih bilincinin olusumuna
zarar verebileceketir.

Yayinevi olarak bu bilingle, imkanlarimiz nispetinde faydali ¢a-
ligmalar ortaya koymayi arzu ediyoruz. Bu alandaki akademisyen ve
yazarlarla koordineli ¢aligmalar yiirtiterek akademik, tarafsiz ve gii-
venilir kaynaklardan olugan yerli ve yabanci nitelikli eserlerle okuru
bulusturmak istiyoruz. Kuramsal kaynaklardan edebi eserlere kadar
genis bir yelpazede yapacagimiz yayinlarla, askerligi meslek olarak
benimseyenlerin yaninda askeri tarihe ilgi duyan herkese hitap eden
akademik ve edebi eserler ile bagvuru koleksiyonu olusturmaya ¢aba
sarf edecegiz.

Tarihin tozlu raflarinda unutulmaya ytiz tutmus, sandiklarda ki-
litli kalan hatiralarin, yazma eserlerin, baskis: tikenmis kitaplarin;
Yiiksekogretim kurumlarinda buyiik emekler verilerek hazirlandik-
tan sonra atil kalan degerli ¢aligmalarin giin ytiziine ¢ikarilmasi igin
atacagimiz adimlarla, bu tiirdeki yayinlarin ve disiplinler arasi miis-
terek akademik caligmalarin artmasinda tegvik edici bir rol tstlen-
mek istiyoruz.

Askerlik mesleginin ilgi sahasi i¢inde 6nemli bir yer tutan yone-
tim, liderlik, strateji ve organizasyon konulariyla yeni modellere ilham
verecek caligmalari okurla bulusturmayi da hedefliyoruz.

Askeri gelencklerin olugturulmasi, gelistirilmesi ve stirdiiriilmesi
amactyla ozellikle tarihe mal olmug komutan ve stratejistlerin diigtin-
ce ve tecritbelerinin sonraki nesillere aktarilmasina hizmet edecek
biyografi ve hauratlarinin yaninda tenkit ve kritiklerini yayinlamay:

amacliyoruz.



Harp tarihinin konulari diginda kalan ancak yazari veya igledigi
konu itibariyle daha ¢ok sosyal tarihin ve edebiyatin alanina giren eser-
lerin yayinlanmasinin da 6nemli bir boglugu dolduracagina inaniyoruz.

Her sathasini akademik bir titizlikle takip edecegimiz, editorlik
caligmalarina 6nem verecegimiz yayinlarimizda Turk Dil Kurumunun
Yazim Kilavuzu'nda belirtilen esaslar ¢ergevesinde hareket edecegiz.

Faydali olabilmek niyet ve gayretiyle...






YAYINEVININ NOTU

Harp Sanat Yayinevi olarak askeri tarih hakkinda kaleme alinmug te-
lif eserler, hazirlanan ¢eviri metinler (Osmanlicadan) ve yabanci dil-
lerden yapilan ¢evirilerin yani sira telif hakk: bitmig nitelikli eserleri
yayimlamay1 da amaglamakrtayiz. Bu baglamda Helmuth von Moltke,
Colmar Von Der Goltz, Kazim Karabekir, Fevzi Cakmak, Arif Bay-
tin, Ismail Hakk: Berkok ve Ziya Yergok gibi komutanlar; Ebubekir
Hazim Tepeyran, Mahmut Esat Bozkurt ve Siileyman Kani Irtem gibi
devlet adamlari; Eyiip Sabri Akgdl ve Suphi Nuri Ileri gibi siyasetgi-
ler ile Ali Haydar Alpagut, Fevzi Kurtoglu, Riza Cavdarli ve Sadettin
Niizhet Ergun gibi aragurmacilara ait eserleri de peyderpey yayimla-
may1 hedeflemekeeyiz.

Bahsedilen eserlerin onemli bir kismi 1930’lu ve bir kismi ise
1940’1 yillarda yayimlanmigtir. Bu donemde basilan kitaplar -yaganan
alfabe degisikligi sebebiyle- hem imla kurallari konusunda yaganan
karigiklik hem de baski tekniklerindeki yetersizlikten dolay: dilsel ve
gorsel olarak birtakim kusurlarla malul oldugu bilinen bir gergektir.

Cok nitelikli kitaplar dahil hemen hemen hepsinde gérsel bakim-
dan (mizanpaj) tekdiizelik hakimdir. Kitaplardaki “konusma ciimle-
leri, alinular, i¢ sesler vb.” genellikle punto bitytikliikleri esit olan ayn1
fontlarla yazildigindan, ilgili kisimlarin nereden baglayip nerede bit-
tigini fark etmek ancak dikkatli okumalar sayesinde miimkiin olabil-
mektedir. Yeniden yayimladigimiz eserlerde bu sorunu gidermek igin

su tasarruflarda bulunduk:



1. Birkag ciimleden olugan (bir paragraf olusturacak kadar uzun
olan) konugma ctimleleri ve alintilar: -kargilikli konugma arz etmi-
yorsa- ana metinden bir punto kii¢iik ve soldan bir birim igeride,
cift urnak icerisinde miistakil olarak -yani ayri bir paragraf olacak
sekilde- yazdik.

2. Cift urnakli ifadeler igerisinde ayrica vurgulanmas: diigiiniilen
kelime ve ctimleleri ise tek trnak igerisinde gosterdik.

3. Giincelligini yitirdigini disiindigiimiiz kelimelerin anlamlari-
n1 metin igerisinde vermeyi tercih ettik. Bunun i¢in kelimenin ilk
gectigi yerde kogeli parantez i¢inde ve koseli parantez isareti ile
birlikte kelimenin anlamini ana metinden iki punto kiiciik yaz-
dik. Boylelikle kelimenin anlamini bilenlerce metnin bolitnme-
den okunmasini saglamaya ¢alistik. S6z konusu kelime metinde
birgok yerde geciyorsa belirli araliklarla birka¢ kez ayni sekilde
anlamini verdik. Eger anlami bilinmeyen kelime sayisi daha fazla
ise kelime anlamlar1 metin igerisinde degil dipnotlarda gosterdik.
4. Kitap, dergi, ansiklopedi, gazete isimlerini italik olarak yazdik.
Gazete, dergi isimlerinin orijinalinde gazetesi, dergisi gibi kelime-
ler yoksa bu kelimeler kiigiik harfle ve diiz olarak, ismin orijinalin-
de varsa italik ve bag harfi buytik olarak yazdik.

5. Dipnotlari, ana metinden iki punto kiigiik ve ana metinle ayni
yazi tipinde yazdik.

6. Cimle ya da paragraf i¢indeki -yani miistakil olmayan- konus-
ma ciimlelerini ¢ift trnak i¢inde ve ana metinle ayn1 punto ile
yazdik.

7. Kargiliklt konugma ctimlelerini alt alta, soldan bir birim iceri-
den ve baginda konusma ¢izgisi (uzun ¢izgi) olacak sekilde ve ana

metinden bir punto kii¢iik olarak yazdik.



8. Konugma ciimlelerine dahil olmayan kelimeler (dedi, ekledsi,
ilave etti, sdyledi vb.) ile konusma ciimlelerinin arasina virgiil ko-
yup bunlar1 ana metinle ayni puntoyla yazdik.

9. “I¢ ses” titriindeki konugmalari ana metinle ayn1 biiyiikliikte ve
italik olarak yazdik.

10. K6seli parantez iginde yaptigimiz -ana metne ait olmayan- ila-
veleri ana metinden bir punto kiiciik olarak yazdik. Bunlar siir
aciklamalari gibi uzun olabilecegi gibi ctimledeki anlatim bozuk-
lugunu gidermek igin ekleme ihtiyact hissettigimiz bir kelime/
kelime grubu da olabilir.

11. Kelimelerdeki “inceltme, kesme” isaretleri i¢in Tiirk Dil Kuru-
munun gincel Yazim Kilavuzu'nu esas aldik.

12. Tarihi kaynaklarimizin genel itibariyle Arap harfli metinlere
dayali olmasi nedeniyle kaynaklara gitmek isteyen okurlarin isini
kolaylagtirmak ve akademik ¢aligmalarda takip edilen imla anla-
yistyla uyumu saglamak igin tarihi sahsiyetlerin isimlerinin yazi-
muinda Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisinin (TDVIA)
imlasini esas aldik. Boylece isimlerin sonundaki “t”leri “d” olarak
(Mehmet => Mehmed gibi); “p”leri “b” olarak (Recep => Receb
gibi) yazdik. Yine Hayrettin => Hayreddin gibi. Keza isimlerdeki
uzatma ve inceltme isaretlerinin kullaniminda T7DVIAnin imla-
sin1 esas aldik. Mesela Pird, Kantini gibi.

13.-08lu, -zade kelimelerini kendisinden 6nce gelen isimle birle-
sik yazdik. Mesela Miiezzinoglu Ali Paga, Omeroglu Turhan Bey
gibi.

Bu olciitlere gore yeniden yayimlayacagimiz eserlerin kiiltiir hayatimiza
katki saglamasini temenni ediyoruz.






HAZIRLAYANIN NOTU

Turk Bogazlari, son zamanlarda meydana gelen siyasi, askeri ve ik-
tisadi olaylarla beraber degerlendirildiginde icinde yasadigimiz bu
cografya i¢in 6nemli uluslararas: bir su yoludur. Avrupa ve Asya’nin
glineyden birlestigi yerde olan Canakkale ve Istanbul Bogazlarinin
giiniimiizdeki uluslararas: statiisti ytizyillar1 bulan siyasi ve askeri mii-
cadelelerin bir sonucudur. Kisaca bu siire¢ “Bogazlar Meselesi” olarak
adlandirilacak bir¢ok ¢aligmanin da konusu olmustur. Yayima hazir-
ladigimiz Siileyman Kani Irtem’in Bogazlar Meselesi adli eseri Tiirk
harf inkilabindan sonra bu konuyu ele alan ilk eserlerdendir.
Siileyman Kani Bey, 1896 yilinda Miilkiye Mektebini bitirdikten
sonra bircok yerde kaymakamlik, mutasarriflik ve valilik yapmugtir. En
son Istanbul Valisi olarak gorev yaparken Damat Ferit Paga Hitkime-
tince gorevden alinan Siileyman Kani Irtem kitap caligmalari ile gesitli
gazetelerde tarihle ilgili yazilar tefrika etmigtir. Yayima hazirladigimiz
Bogazlar Meselesi adli kitap ile Siilleyman Kani Bey, Osmanli Devle-
ti’'nin, bidayetinden beri Canakkale ve Istanbul bogazlarinin hakimi-
yeti icin verdigi miicadeleyi ele alir. Eser ilk defa 1936 yilinda Istan-
bul Aksam Matbaasi’nda basilmistir. Eser baglangicindan glintimiize
kadar Bogazlarin siyasi ve askeri hatta iktisadi statiisiinti ilgili olaylar
cergevesinde teferruata girmeden ele alir. Bu agidan eser, tarihi metin-
lerin kegmekesligine kendini teslim etmek istemeyen tarih okuyucular
icin bir bas ucu kitabidir ve bu nedenle eserin yeniden yayimlanmasi

onem arz etmektedir.



Eseri yayima hazirlarken birtakim esaslar1 goz 6niinde bulundur-
duk. Oncelikle eserin hicbir sekilde sadelestirmesine gitmedik, metnin
diline sadik kalmayi tercih ettik. Bunula birlikte gerekli gordiigiimiiz
yerlerde gintimiiz okuru i¢in metnin anlagilmasini zorlagtiracagini di-
sundigtimiiz kelimelerin anlamlarini ve yer isimlerinin giincel kargi-
liklarini kégeli parantez igerisinde verdik. Yine bazi kisi ve olaylara dair
verdigimiz bilgi sayet kisa ise kogeli parantez icinde; uzunsa dipnotta
verme yoluna gittik. Tarafimizdan verilen dipnotlari, yazarin verdigi
dipnotlardan ayirmak i¢in dipnotlarin sonuna [H.N.] ibaresi ekledik.

Eserlerin ilk baskisi, yaganan alfabe degisikliginden dolay: Tiirkee
imla kurallarinin heniiz tam olarak yerlesmedigi bir dneme denk gel-
mektedir. Bu nedenle eser, bazi imla hatalari icermektedir. Bu tiir ha-
talari, Tiirk Dil Kurumu'nun (TDK) giincel Yazim Kilavuzu'nu esas
alarak duzelttik. Bunlara ilaveten, aragtirmacilarin eserden istifadesini
artirmak i¢in agirlikli olarak kisi ve yer isimlerinden olugan bir dizini
eserin sonuna ilave ettik.

Eserin yeniden yayimini gerceklestiren Harp Sanat Yayinevinin
yonetici ve ¢alisanlarina tegekkiir ediyorum.

Nuh ESREFOGLU
[zmir, 07.08.2024



